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National Day Speech 2025 

 

 .السفراء والضيوف الكراموالسادة سعادة ال أصحاب 

 

  من حلل السعادة والعافية   مكسوالبقلوبكم    كمء لوأضا الله مساءكم    عد أس

 رحمة الله وبركاته. و والسلام عليكم  

 

 

حضوركم   على  الشكر  جزيل    أشكركم 
الوطن  عيدنا  للاحتفال حفل   ،

اطور اليابان. كما نشكر الدكتور    65بذكرى مرور   عامًا على ميلاد جلالة إمبر

ان قدما النشيدين الوطنيي   لمصر واليابان بصوتيهما  ذ رضا والسيدة آية، الل

 .  الجميلي  

 

Japan and Egypt have long cherished friendship that spans 

more than 160 years since a Samurai delegation visited Egypt in 

1864.  

 Our bilateral relations were elevated to “Strategic Partnership” 

in 2023 and we saw many high-level visits over the last year. In 

August, His Excellency Foreign Minister Abdelatty visited Japan, 

and in December, State Minister Fujii came to Cairo. Moreover, we 

invited Her Excellency Dr. Al-Mashat, Minister of Planning, 

Economic Development and International Cooperation, to Japan in 
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December. Also, last week, His Excellency Abdel Latif, Minister of 

Education and Technical Education was visiting Japan.  

 

Excellencies, and distinguished guests. 

 Last year, we celebrated 4 anniversaries, namely 70th for 

development cooperation, 50th for Japanese Language and 

Literature Department at Cairo University, 40th for JSPS (Japan 

Society for Promoting Science) Cairo Research Station, 30th for 

KUSANONE, Grassroots Grant program. 

 

 This year marks 30th anniversary of the Japan Foundation 

Cairo and 60th anniversary of Japan Overseas Cooperation 

Volunteers. 

 

Ladies and Gentlemen, 

（開発協力・経済） 

Our first development cooperation with Egypt began in 1954 

in just 2 years of the Japan’s recovery of its full recovery. One 

Egyptian expert was invited to Japan for agricultural technical 

training. Since then, we have contributed to Egypt’s economic 

growth over 70 years through numerous projects such as Suez Canal 

Expansion in 1970s, Cairo University Pediatric Hospital, known as 
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the Japanese Hospital, and Cairo Opera House in 1980s, “Peace 

Bridge” over the Suez Canal in 1990s. We are pleased to see these 

projects enriching lives of the people in Egypt. Today, we eagerly 

anticipate the grand opening of Grand Egyptian Museum. 

Our collaboration extends far beyond physical infrastructure. 

The influence of Japanese expertise and knowledge is deeply 

embedded in Egyptian society. A prime example of such 

cooperation is human resources development. With abundant and 

expanding youth population, education serves as a cornerstone for 

shaping the future of Egypt. Recognizing its pivotal role, Japan’s 

cooperation in this sector spans the entire academic spectrum—

from early childhood education, Egypt-Japan Elementary Schools 

(EJS) to postgraduate studies in Egypt-Japan University of 

Technology and Science (E-JUST) in the joint bilateral framework 

of Egypt-Japan Education Partnership (EJEP).  

When it comes to the health care sector, under the principle of 

“leaving no one’s health behind,” Japan places importance on 

developing human resources that engage in Universal Health 

Coverage, ensuring all Egyptian across the country have access to 

medical care they need. 
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 .الضيوف الكرام

 

الوضع الأوسط    الإقليم    إن  ق  الشر منطقة    
 
ةي ف ات كبب  تغب    شهد 

ر اليابان الجهود المستمرة  و   ،عة يس و 
ّ
  تبذلها مصر والدائمة  تقد

من أجل    الن 

 إننا ال إرساء الاستقرار و 
ً
ق الأوسط، خاصة   منطقة الشر

 
دور  البنشيد    سلام ف

كائها، دولة قطر والولايات المتحدة  الذي   لتحقيق  للعمل  تلعبه مصر مع سر

دائ إ وقف  مساعدات  اليابان  قدمت  جانبنا،  ومن  النار.  لإطلاق  نسانية  م 

إلى غزة منذ    230بقيمة   أمريك   ، وستواصل  2023  أكتوبر   7مليون دولار 

الإنسانية ن  ممزيد  تقديم       المساعدات 
يعان  الذي    

الفلسطين  ،  للشعب 

الإعمار   وإعادة  المبكر    
 
التعاف مرحلة    

 
ف دورنا  لعب  ونحن مصممون على 

 .القادمة لبناء مستقبل غزة

 

،
ً
 وليس آخرا

ً
ا اليابانية  أود أن أذكر أن    أخب  كات  هناك العديد من الشر

  الحفل، لذا آمل أن تطلعوا على معروضاته
 
 ا. هنا اليوم، وتعرض منتجاتها ف

 

  ال
 
هذه الفرصة لأشكر جميع الأصدقاء المصريي      نتهز أود أن أتام  خوف

ام  بالعمل معكم جميعًا من أجل السلام   ، وأؤكد على الب   على دعمهم الثمي  

  المنطقة، وتعزيز ال 
 
اكةوالازدهار ف الصداقة  ، وتعميق روابط  ةالاقتصادي   شر

     بي   البلدينالتعاون  و 
 
 المجالات ف

  السنوات القادمة  شن ّ
 
. والسلام عليكم  ف

 ة الله. رحمو 

 


